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Sisukord

[ Seadusandlikud aktid

MAARUSED

*  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2017/850, 17. mai 2017, millega muudetakse
miadrust (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab
vilispiiride iiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest
ndudest vabastatud (UKraina) ...................ooiiiiiiiiiiiiiiiie e 1

Aktid, mille pealkiri on triikitud harilikus triikikirjas, késitlevad pdllumajanduskiisimuste igapdevast korraldust ning nende kehtivusaeg
on ildjuhul piiratud.

Koigi iilejadnud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.
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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2017/850,
17. mai 2017,

millega muudetakse mairust (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel
peab vilispiiride iiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest
ndudest vabastatud (Ukraina)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 16ike 2 punkti a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu midruses (EU) nr 539/2001 () on loetletud kolmandad riigid, kelle kodanikel peab liikmesriikide
vilispiiride iletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud. I ja
II lisas esitatud kolmandate riikide nimekirjad peaksid praegu ja edaspidi vastama mairuses (EU) nr 539/2001
sdtestatud kriteeriumitele. Kui see on asjakohane, tuleks viited kolmandatele riikidele, kelle puhul on olukord
seoses konealuste kriteeriumitega muutunud, kanda iihest lisast teise.

(2)  Loetakse, et Ukraina on tditnud koik tema valitsusele 2010. aasta novembris esitatud viisandude kaotamise
tegevuskavas esitatud nduded ning vastab seega asjakohastele kriteeriumitele, mille kohaselt voib tema kodanikud,
kes reisivad litkmesriikide territooriumile, viisandudest vabastada. Komisjon teostab mairuses (EU) nr 539/2001
sdtestatud asjakohase mehhanismi abil nduetekohast jirelevalvet selle iile, kuidas Ukraina jitkab kdnealuste
kriteeriumite jargimist, eelkdige organiseeritud kuritegevuse ja korruptsiooni vastase vditluse valdkonnas.

(3)  Viide Ukrainale tuleks kanda miiruse (EU) nr 539/2001 I lisast II lisasse. Viisavabadust tuleks kohaldada ainult
biomeetrilise passi kasutajate suhtes, kelle passi on Ukraina vilja andnud vastavalt Rahvusvahelise
Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) nduetele.

(4)  Kiesolev méirus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles Uhendkuningriik ei osale
vastavalt ndukogu otsusele 2000/365/EU; (°) seetdttu ei osale Uhendkuningriik kdesoleva médruse vastuvdtmisel,
see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(") Euroopa Parlamendi 6. aprilli 2017. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 11. mai 2017. aasta otsus.

(*) Noukogu 15. martsi 2001. aasta mddrus (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride
tiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (EUTL 81, 21.3.2001, 1k 1).

(®) Noukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ sétetes (EUT L 131, 1.6.2000, lk 43).
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(5)  Kéesolev mairus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles lirimaa ei osale vastavalt
noukogu otsusele 2002/192/EU; (!) seetdttu ei osale lirimaa kdesoleva mairuse vastuvdtmisel ning see ei ole tema
suhtes siduv ega kohaldatav.

(6)  Islandi ja Norra puhul kujutab kiesolev médrus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa
Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks
Schengeni acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) () tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu
otsuse 1999/437/EU () artikli 1 punktis B osutatud valdkonda.

(7). Sveitsi puhul kujutab kéesolev maérus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta
Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) (*) tihenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktis B osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse
koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU (*) artikliga 3.

(8)  Liechtensteini puhul kujutab kiesolev miirus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb
Liechtensteini Viirstiriigi {thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) () tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis B osutatud valdkonda,
kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL ()
artikliga 3,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 539/2001 muudetakse jérgmiselt.
a) Ilisa 1. osast (RIGID) jietakse vilja viide Ukrainale.
b) I lisa 1. ossa (RIGID) lisatakse jargmine viide:

,Ukraina (¥)

(*) Viisavabadust kohaldatakse ainult biomeetrilise passi kasutajate suhtes, kelle passi on Ukraina vilja andnud
vastavalt Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) nduetele.

Artikkel 2

Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() Néukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64,
7.3.2002, 1k 20).

() EUTL176,10.7.1999, Ik 36. )

(®) Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi ithinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (EUT L 176, 10.7.1999, Ik 31).

() ELTL 53,27.2.2008, Ik 52. i ) i} )

(°) Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (ELTL 53, 27.2.2008, 1k 1).

(°) ELTL 160, 18.6.2011, 1k 21. . .

() Noukogu 7. mdrtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konféderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute liitkumisega (ELT L 160, 18.6.2011,
k19).
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Kdesolev mdidrus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.

Strasbourg, 17. mai 2017

Noukogu nimel
eesistuja
C. ABELA

Euroopa Parlamendi nimel
president
A. TAJANI
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